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Поздравляем вас с приобретением одного из наших продуктов 
ConvoPower!
Вы  выбрали  продукт,  который  позволяет  продвинутым 
учащимся  достичь  высокого  уровня  владения  языком  с 
помощью  разнообразного  и  аутентичного  учебного 
материала.
Этот  учебный  материал  был  создан  на  основе  научных 
открытий, сделанных языковыми экспертами, которые сами 
успешно изучают языки на протяжении десятилетий.
Наши  продукты  ConvoPower  состоят  из  100  диалогов, 
содержащих около 2800 предложений, которые помогут вам 
ещё больше закрепить знания, полученные с помощью наших 
продуктов SentencePower.
Каждый  диалог  рассказывает  короткую  историю  в 
занимательной форме и соответствует живому разговору.
Мы отобрали современный контент, с помощью которого вы 
выучите  словарный  запас,  который  сразу  сможете 
использовать в повседневной жизни.

Желаем вам успехов в обучении с нашим продуктом!
Команда LingoCradle
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» Диалог 7: Первый день в школе
: اليوم الأول للمدرسة7الحوار 

S01 Степан, вставай! Уже семь часов. Ты 
опоздаешь в школу.

 ستيفن فيق! صارت الساعة سبعة. رح تتأخر عن
المدرسة.

  
S02 Ах, нет, мам, у меня ещё много времени. 

Дай мне ещё немного поспать.
 آه ، لا أمي ، لسع معي وقت بكفي. خليني أنام

شوي كمان.
  

S03 Вставай, соня! В следующий раз ложись 
спать пораньше. Тогда ты не будешь таким 
уставшим утром.

 فيق يا كسول! المرة التانية نام بكير. وقتها ما رح
تكون تعبان الصبح.

  
S04 Дай мне поспать ещё немного, пожалуйста. 

Завтракать я тоже не буду.
خليني أنام شوي كمان حبابة. ما بدي أفطر كمان.

  
S05 Об этом не может быть и речи. Завтрак – 
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самый важный приём пищи за день. 
Вставай, умывайся и одевайся.

 مستحيل. الفطور هو الوجبة الأهم باليوم. قوم وغسّل
ولبيس لبسك.

  
S06 Хорошо, хорошо. Я ненавижу школу.

ماشي، ماشي. أنا بكره المدرسة.
  

S07 Проблема не в школе. Проблема в том, что 
ты слишком много смотришь телевизор по 
вечерам.

 المدرسة ما هي المشكلة. المشكلة هي أنك
عبتتفرج على التلفزيون لوقت طويل كتير المسا.

  
S08 Мам, где мои новые джинсы?

أمي وين بنطلوني الجينز الجديد؟
  

S09 Откуда я знаю? Наверное, они там, куда ты 
их положил вчера вечером.

 كيف بدي أعرف أنا؟ بلكي هو محل ما حطيتو
امبيرحا باليل.

  
S10 Я не могу их найти. Я очень хотел надеть 

свои новые джинсы в первый день в школе.
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 ما عم لاقيه. ردت كتير ألبس بنطلون الجينز الجديد
باليوم الأول من المدرسة.

  
S11 Тогда надень сегодня что-нибудь другое. 

Ты идёшь в школу, а не на показ мод.
 معناتها لبيس شي تاني اليوم. أنت رايح على

المدرسة مو على عرض أزياء.
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» Диалог 12: Гости на ужине
: ضيوف العشا12الحوار 

S01 Нам очень нужно сегодня купить 
продуктов.

لازم نشتري اليوم خضرا وفواكه.
  

S02 Зачем? Мы вчера были в магазине, разве 
нет?

ليش؟ مو امبيرحا رحنا شترينا؟
  

S03 Ты забыл, что мои родители сегодня 
приедут в гости? Мы пригласили их на 
ужин.

 شو نسيت أنو أهلي جايين يزورونا اليوم؟ عزمناهن
عالعشا.

  
S04 О да, я совершенно забыл об этом. Ты уже 

знаешь, что будешь готовить?
آه اي، نسيت تماما. مقررة شو رح تطبخي؟

  
S05 Да, конечно. А ты как думаешь? Если бы я 

не знала, что приготовить сегодня 
вечером, у нас были бы серьёзные 
проблемы.
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 اي طبعا. شو رأيك؟ اذا ما كنت مقررة شو رح أطبخ
المسا، لكان مشكلة.

  
S06 И что ты собираешься приготовить?

وشو رح تطبخي؟
  

S07 Я собираюсь приготовить любимое блюдо 
моих родителей. Они оба любят 
итальянскую кухню. Поэтому я 
приготовлю лазанью.

 رح أساوي أكلة أهلي المفضّلة. هنن التنين بحبو
يطالي. لهيك رح اعمل لازانيا. الأكل الإ

  
S08 Звучит здорово. Ты же знаешь, я тоже 

люблю лазанью. Надеюсь, на десерт у нас 
будет тирамису. Я люблю тирамису.

 ممتاز. أنتي بتعرفي أنو أنا بحب اللازانيا كمان.
 ياريت لو يكون عنا تيراميسو للتحلاية. أنا بحب

التيراميسو.
  

S09 Конечно, я приготовлю тирамису. Я знаю, 
что ты такой же сладкоежка, как и мой 
отец. Мы с мамой поедим мороженого.

 اي أكيد رح أساوي تيراميسو. بعرف أنك بتحب
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 الحلو تماما متل والدي. أنا وأمي رح ناكل آيس
كريم.

  
S10 Отлично, тогда нам с твоим отцом 

останется больше тирамису.
 ممتاز، هيك رح يكون في زيادة تيراميسو الي

ولوالدك.
  

S11 Но ты же знаешь, что если ты не доешь 
основное блюдо, то никакого десерта не 
получишь.
 بس مشان يكون عندك خبر، إذا ما خلصت أكل من

الطبق الرئيسي ما رح يكون في حلو الك.
  

S12 Ты шутишь, да? Я уже не ребёнок.
عبتمزحي ما هيك؟ أنا مالي ولد.

  
S13 Конечно, я шучу. Но я не думаю, что ты 

будешь всё ещё голодным после супа и 
лазаньи.

 طبعا عم أمزح. بس ما بعتقد أنك رح تكون جوعان
كتير بعد ما تاكل الشوربة واللازانيا.
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S14 В моём желудке всегда найдётся место для 
сладостей. Не волнуйся!

في دائما مكان بمعدتي للحلو. لا تخافي!
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» Диалог 54: Проблемы с компьютером в 
офисе

: مشاكل بالكمبيوتر بالمكتب54الحوار 
S01 Когда я включил свой компьютер сегодня 

утром, экран внезапно стал полностью 
чёрным.
 وقت شغلت كمبيوتري الصبح، فجأة صارت الشاشة

سودة بشكل كامل.
  

S02 О, боже мой. Что ты сделал потом?
يا ربي. شو عملت بعدا؟

  
S03 Сначала я подумал, что шнур питания 

оборвался, но это было не так. Затем я 
попытался снова запустить компьютер, но 
экран оставался чёрным.

 بالبداية فكرت أنو وصلة الكهربا انفصلت بس ما
 كانت مفصولة. بعدا حاولت شغّل الكمبيوتر مرة

تانية، بس الشاشة ضلت سودا.
  

S04 Ты звонил нашему IT-специалисту?
اتصلت بفني تكنولوجيا المعلومات بالشركة؟
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S05 Да, но сначала его номер был занят. 

Очевидно, я был не единственным, у кого 
были проблемы с компьютером. Затем я 
отправился в его офис, чтобы лично 
поговорить с ним о своей проблеме.

 اي بس بالبداية رقمو كان دائما مشغول. شكلي مو
 بس أنا كنت عم عاني من مشاكل بالكمبيوتر. رحت

 بعدا على مكتبو لأحكي معو عن مشكلتي بشكل
شخصي.

  
S06 И что он сказал?

وشو قال؟
  

S07 Сначала ничего, потому что телефон всё 
время звонил. Все компьютеры в нашей 
компании выключились. Это была 
настоящая катастрофа.

 بالبداية ولا شي لانو التلفون كان عم يرن طول
 الوقت. تعطلت كل أجهزة الكمبيوتر بشركتنا. كانت

مصيبة كبيرة.
  

S08 Как могло такое случиться? Невозможно, 
чтобы все компьютеры вышли из строя 
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одновременно.
 كيف ممكن يصير هيك شي؟ مو ممكن تتعطل كل

أجهزة الكمبيوتر بنفس الوقت.
  

S09 Компьютеры не сломались. Это была 
хакерская атака. Кто-то заморозил наши 
компьютеры и хотел шантажировать нашу 
компанию.

 أجهزة الكمبيوتر ما تعطلت. كان صاير عملية
 اختراق. في حدا جمّد أجهزة الكمبيوتر تبعيتنا وراد

يبتز الشركة.
  

S10 Это ужасно. Звучит как сцена из фильма.
مصيبة. كأنو هالشي مشهد من شي فيلم.

  
S11 Да. Но, к счастью, наш IT-отдел смог 

решить эту проблему, и тем временем мы 
также уведомили полицию.

 اي. بس بالأخير، تمكن قسم تكنولوجيا المعلومات
 عنا من حل المشكلة، وأثناء هالشي، أبلغنا الشرطة

كمان.
  

S12 Я боюсь, что будет нелегко выследить 
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преступников. Большинство из них 
действуют из-за рубежа и в даркнете.

 بخاف أنو مارح يكون سهل ملاحقة الفاعلين.
معظمن بيشتغلو من برا وعلى الشبكة المظلمة.

  
S13 Это правда. К счастью, у нас есть 

резервные копии, настроенные на 
внешнем сервере для всех файлов, с 
которыми мы работаем.

 صحيح. لحسن الحظ، عناّ نسخ احتياطية مجهّزة
 على خادم خارجي لكل الملفات التي منشتغل

عليها.
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» Диалог 70: Специальная Олимпиада
: الأولمبياد الخاص70الحوار 

S01 Специальная Олимпиада начинается на 
следующей неделе. Ты знал, что ученик из 
нашей школы – член молодёжной 
национальной сборной по гандболу?
 رح يبلش الاولمبياد الخاص أسبوع الجاي. بتعرف أنو

 في طالب من مدرستنا عضو بفريق الشباب الوطني
لكرة اليد؟

  
S02 Нет, я понятия не имел. Ты имеешь в виду 

светловолосого мальчика в инвалидном 
кресле?

 لاء، ما كان عندي أي فكرة. عم تقصدي الشب
الأشقر الي بيستخدم كرسي متحرك؟

  
S03 Да, это тот, о ком я говорю. Моя подруга 

ходит с ним в один класс, и она рассказала 
мне, что он тренируется три раза в неделю 
и часто участвует в турнирах по 
выходным. Ещё он много ездит за границу 
со своей командой.

 اي، هاد هو الي عم احكي عنو. بتدرس رفيقتي
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 بنفس الصف الي هو فيه، وخبرتني أنو بيتمرنّ تلات
 مرات بالأسبوع وغالبا بشارك بالبطولات بعطلات

نهاية الأسبوع. راح كمان لبرى كتير مع فريقو.
  

S04 Это действительно замечательно. Гандбол 
– физически сложный вид спорта. Но я 
заметил, что у него очень мускулистые 
руки. Наверное, ему нужно иметь сильные 
руки, потому что у него не электрическая 
инвалидная коляска, а он использует руки, 
чтобы двигать колёса.
 هالشي حلو كتير. كرة اليد هي رياضة بتتطلب جهد
 بدني. بس لاحظت أنو أيديه معضلات كتير. بلكي

 بيحتاج تكون ايديه قويات، لأنو ما عندو كرسي
 متحرك كهربائي، وبيستخدم ايديه لتحريك

الدواليب.
  

S05 Он не только очень спортивный, но и 
действительно хороший парень. Я 
несколько раз болтала с ним, пока он 
ждал, когда родители заберут его из 
школы на машине.

 هو مو بس رياضي كتير، هو شخص لطيف كمان.
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 حكيت معو أكتر من مرة وقت كان عم يستنى أهلو
لياخدوه من المدرسة بالسيارة.

  
S06 К сожалению, я знаю его только в лицо. Но 

я уверен, что он хороший. Меня всегда 
очень впечатляют достижения 
спортсменов на Специальной Олимпиаде.

 مع الأسف ما بعرفو إلا بالعين المجردة. بس أنا
 متأكد من أنو هو لطيف. أنا دائما بعجب كتير

بإنجازات الرياضيين بالأولمبياد الخاص.
  

S07 Меня тоже. Но меня вдохновляют не 
только их спортивные достижения. Меня 
особенно восхищает их позитивное 
отношение к жизни. Хотя большинство из 
них пережили тяжёлые удары судьбы, они 
не дают себе расслабиться.

 أنا كمان. بس مو بس إنجازاتهن الرياضية هي التي
يجابي  بتلهمني. أنا مفتونة بشكل خاص بموقفهن الإ

 اتجاه الحياة. على الرغم من أنو معظمهم عانو من
 ضربات القدر القوية، إلا أنهن ما خلو هي الأشياء

تحبطهن.
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S08 Я думаю, что эти спортсмены – настоящий 
пример для подражания другим людям.

 بعتقد أنو هدول الرياضيين هنن قدوة حقيقية للناس
التانية.

  
S09 Не могу с тобой не согласиться. В любом 

случае, я с нетерпением жду возможности 
посмотреть соревнования по телевизору и, 
конечно же, буду держать кулачки за нашу 
гандбольную команду. Кто знает, может 
быть, мальчик из нашей школы даже 
выиграет медаль!
 بتفق معك تماما. على كل حال، أنا متحمسة لشوف

 المسابقات عالتلفزيون، وطبعا رح أتمنى حظ حلو
 لفريق كرة اليد تبعنا. مين بيعرف، بجوز يفوز الصبي

من مدرستنا بميدالية!
  

S10 Это было бы фантастически. В любом 
случае, для него участие в Специальной 
Олимпиаде –это уже выдающееся 
достижение. Я уверен, что его родители 
очень гордятся им.
 رح يكون هالشي كتير حلو. على كل حال، مشاركتو

 بالأولمبياد الخاص لحالا هي إنجاز حلو بالفعل. أنا
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متأكد من أنو أهلو فخورين فيو كتير.
  

S11 Я думаю, что самое главное для его 
родителей – это то, что он счастлив.

بتوقع أهم شي بالنسبة لأهلو أنو هو مبسوط.
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Диалог 35: Новая книга
Диалог 36: Вечеринка
Диалог 37: Новый смартфон
Диалог 38: Прогулка под дождём
Диалог 39: Футбольный матч
Диалог 40: Взлом
Диалог 41: Морская болезнь во время поездки на 
пароме
Диалог 42: тур по Африке
Диалог 43: программа обмена для школьников
Диалог 44: Поездка в Египет
Диалог 45: Пеший поход в Марокко
Диалог 46: Телефонный разговор
Диалог 47: Поездка в метро
Диалог 48: В аэропорту
Диалог 49: В гости к друзьям из Китая
Диалог 50: Незаконные автомобильные гонки
Диалог 51: Урок йоги
Диалог 52: Опера
Диалог 53: Боевые искусства
Диалог 54: Проблемы с компьютером в офисе
Диалог 55: Конкурс пения на телевидении
Диалог 56: Врачи без границ
Диалог 57: МКС - Международная космическая 
станция
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Диалог 58: Загрязнение окружающей среды
Диалог 59: Авария с мотоциклом
Диалог 60: Изучение языков
Диалог 61: Усыновление
Диалог 62: Авиакатастрофа
Диалог 63: Выигрыш в лотерею
Диалог 64: Религии
Диалог 65: Первый день весны
Диалог 66: Забастовка автобусов
Диалог 67: Работа на лето
Диалог 68: Воспоминания из детства
Диалог 69: Происшествие в общественном 
бассейне
Диалог 70: Специальная Олимпиада
Диалог 71: Посещение дома престарелых
Диалог 72: На вокзале
Диалог 73: Карманник
Диалог 74: Беспризорные дети
Диалог 75: Собеседование при приёме на работу
Диалог 76: Зубная боль
Диалог 77: Землетрясение
Диалог 78: Свидание вслепую
Диалог 79: Искусственный интеллект
Диалог 80: Международная конференция
Диалог 81: Зоопарк
Диалог 82: Выпечка торта
Диалог 83: Похороны
Диалог 84: Встреча выпускников
Диалог 85: Поломка автомобиля
Диалог 86: Танцевальный курс
Диалог 87: Балет
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Диалог 88: Новый учитель
Диалог 89: Работа на неполный рабочий день
Диалог 90: Друг по переписке
Диалог 91: Проблемы в школе
Диалог 92: Пандемия
Диалог 93: Изменение климата
Диалог 94: Сёрфинг
Диалог 95: Прыжки с парашютом
Диалог 96: Новый образ жизни
Диалог 97: От безработного до предпринимателя
Диалог 98: Дочь уезжает
Диалог 99: Ремонтные работы
Диалог 100: Эмиграция после выхода на пенсию
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Поздравляем! Вы достигли своей цели!
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CONVOPOWER
АРАБСКИЙ

› Идеально подходит для продвинутых 
новичков

› Аутентичный и занимательный

› 100 диалогов, охватывающих широкий 
круг тем, с более чем 2800 отдельными 
предложениями

› Двуязычный текст и аудио остаются у вас 
навсегда для использования в любое 
время

› Простое и эффективное обучение 
оффлайн

› Реальные жизненные ситуации и 
современная лексика

www.lingocradle.com
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